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RÉSUMÉ 

Bibliographie des études sur la Littérature frangaise publiées en Espagne pendant 

Tannée 2004. 

MOTS-CLEF: Philologie frangaise; Littérature; Bibliographie; Espagne. 

ÍNDICE 

1. Obras colectivas. Revistas 
2. Edad Media 
3. Siglo XVI 
4. Siglo XVII 
5. Siglo XVIII 
6. Siglo XIX 
7. Siglo XX 
8. Varios siglos 

EPOS, XX-XXI (2004-2005) págs. 415-436 

mailto:ayllera@flog.uned.es


416 ALICIA YLLERA 

9. Literatura de expresión francesa. Literatura en lengua francesa fuera de Francia 
10. Literatura de viajes 
11. Literatura comparada. Recepción literaria. Literatura y cine 
12. Historia de las ideas literarias. Crítica literaria. Géneros. Estudios de temas 
13. Estudios sobre la traducción literaria 
14. Bibliografías. Estados de la cuestión 

1. OBRAS COLECTIVAS. REVISTAS 

Estudios de Lengua y Literatura Francesas 15 (2004). 
Francofonía (Universidad de Cádiz) 13 (2004). 
Anales de Filología Francesa. La traducción (Universidad de Murcia) 12 (2004): 451 pp. 
Confluencias poéticas. Estética, recepción y traducción de la poesía francesa contemporánea. 

Marie-France Borot &. Alicia Piquer Desvaux (eds.). Barcelona: PPU, 2004, 177 pp. 
El discurso sobre la traducción en la España del siglo XVHI. Estudio y antología. M." Jesús 

García Carrosa & Francisco Lafarga (eds.). Kassel: Edition Reichenberger, 2004, 466 pp. («Pro-
blemata literaria», 61). 

Escriptores i cultures, Marta Segarra & Angels Carabí (eds.). Barcelona: Pórtic, 2004, 255 pp. 
Historia de la traducción en España. Francisco Lafarga & Luis Pegenaute (eds.). Salamanca: 

Ambos Mundos, 2(X)4 («Biblioteca de traducción», 9). 
L'Autre et soi-méme. La identidad y la alteridad en el ámbito francés y francófono. Editores: 

María Pilar Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, Carmen Mata & Didier Te­
jedor Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 2004, 778 pp. 

Logosphére. Revista de Estudios Lingüísticos y Literarios (Universidad de Granada, Grupo de 
Investigación HUM 733). Identités O (2004): XVI, 185 pp. 

Palabras y recuerdos. Homenaje a Rosa María Calvet Lora. Edición de M." Rosario Ozaeta, Doi-
na Popa-Liseanu & Alicia Yllera. Madrid: UNED, Departamento de Filología Francesa, 2004, 233 pp. 

Premsa hispánica i literatura francesa al segle XIX: petites i grans ciutatsl Prensa hispánica 
y literatura francesa en el siglo XIX: pequeñas y grandes ciudades. Marta Giné & Yolanda Do­
mínguez (eds.). Lleida: Edicions de la Universitat de Lleida, 2004, 361 pp. 

Renaissance & Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Francisco Lafarga & Marta 
Segarra (eds.). Barcelona: PPU, 2004, 368 pp. 

2. EDAD MEDIA 

BERMEJO, Esperanza, «Hacia una definición de la función de la mujer en Partonopeus de Blois», 
Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Aso­
ciación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], 
José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publica­
ciones, 2004,1.1, pp. 195-212. 

BERMEJO, Esperanza, «Las descripciones de monstruos en el Román d'Alexandre de Thomas de 
Kent», Palabras y recuerdos. Homenaje a Rosa María Calvet Lora. Edition de M." Rosario 
Ozaeta, Doina Popa-Liseanu & Alicia Yllera. Madrid: UNED, Departamento de Filología 
Francesa, 2004, pp. 31-37. 

SALINERO CASCANTE, M." Jesús, «Lancelot, un Jonás artúrico», Revista de Literatura Medieval 14/ 
2(2002): 103-116. 
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SALINERO CASCANTE, M.» Jesús, «Gorre, un descenso al vientre de la muerte». Cuadernos de In­
vestigación Filológica 27-28 (2001-2002): 121-138. 

CLOUET, Richard, «La symbolique de la révolte dans la littérature dite des rebelles au Moyen 
Age: l'exemple de La chanson de Girart de RoussiUon», Isla abierta: estudios franceses 
en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Fi­
lología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade 
(coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004,1.1, pp. 
349-362. 

FRÉCHÉ, Bibiane, <<Le Román de la Rose de Gui di Mori», Isla abierta: estudios franceses en 
memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filo­
logía Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade 
(coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. H, pp. 
517-533. 

GARCÍA PRADAS, Ramón, «Cuando identidad y alteridad se convierten en una identidad altera(^: el 
caso de las Folies Tristan», LAutre et soi-meme. La identidad y la alteridad en el ámbito fran­
cés y francófono. Editores: María Pilar Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patncm Mar­
tínez, Camien Mata & Didier Tejedor. Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 2004, pp. 
739-749. . 

GARCÍA PRADAS, Ramón, «En tomo a la polémica cuestión de los orígenes en la leyenda tnstania-
na>>. Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la 
Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 
2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna. Servicio de Pu­
blicaciones, 2004, t. n, pp. 535-554. . 

GONZÁLEZ DORESTE, Dulce, «Ociosa y Venus: del Román de la Rose de Guillaume de Lorns (ms. 
387 de la biblioteca de la Universidad de Valencia) a Le livre des échecs amoureuxá^E^r^n de 
Conty», Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de 
la Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 
2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Pu­
blicaciones, 2004, t. IL pp. 583-598. , ^ „ , „ . w . 

JORDA LLiTERAS, Gabriel M." y V.CENS PUJOL, Carlota, «El episodio de Baligant en el Cantar de 
Roldan: aportaciones lexicométricas». Isla abierta: estudios franceses en "'^^«'•«' * '^'^-
jandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología Flanee a de la 
Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord). U Laguna. Univer­
sidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. U, pp. 691-703. 

LÓPEZ ALCAHAZ, Josefa, «Equivalencias grafemo-fonemáticas en La Cantinela de Sanm Eula­
lia». Revista Aemilianense. Revista internacional sobre la génesis y los or'g^nes historíeos 
de las lenguas romances. Logroño: Fundación San Millán de La Cogolla, 2004, pp. 345-

MENmzA RAMOS, M.^ del Pilar. «Meleagant como modelo de malvado en Le Chevf^rjeja^ 
Charrete de Chrétien de Troyes», Isla abierta: estudios franceses en memoria cU Aleja^w 
Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de P ' ' f « ' f ™ f ' f ' " Vĵ d ^ 
sidad Españila, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Uguna. Universidad de 
La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004. t. H, pp. 845-860. Vaimes» 

MiÑANO MARTÍNEZ, Evelio, «Les autres dans l'univers épique dans La Chanson des^ 5 ~ , 
LAutre et soi-méme. La identidad y la alteridad en el ámbito ranees yfr^^f^^^ f ^ ^ ¡ ^ 
María Pilar Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez Cannen Mata & Didier 
Tejedor. Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 2004, pp. i¿l ^ • 

RiQUER Isabel de, «La narrativa después de Chrétien de Troyes: de la novela en verso a la 

prosa», www.liceus.com, 2005, 26 pp. 
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SuÁREZ, M.° Pilar, «Visages de raltérité dans le drame medieval», L'Autre et soi-méme. La identi­
dad y la alteridad en el ámbito francés y francófono. Editores: María Pilar Suárez, Margeirita 
Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, Carmen Mata & Didier Tejedor. Madrid: Universidad 
Autónoma de Madrid, 2004, pp. 345-354. 

VALENTINI, Carlos, «Maistre Pierre Pathelin: avaricia, astucia y locura». Isla abierta: estudios 
franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de 
Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (co-
ord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. III, pp. 
1399-1407. 

YLLERA, Alicia, «Los supuestos terrores del año 1000 (Una visión tergiversada del mundo medie­
val)». Palabras y recuerdos. Homenaje a Rosa María Calvet Lora. Edition de M.' Rosario 
Ozaeta, Doina Popa-Liseanu & Alicia Yllera. Madrid: UNED, Departamento de Filología 
Francesa, 2004, pp. 227-233. 

YLLERA, Alicia, Tristón e ¡seo. Presentación y versión. Barcelona: Random House Mondadori, 
2004, 302 pp. 

YLLERA, Alicia, Tristón e I seo. Reconstrucción en lengua castellana e introducción, 16.' ed. Madrid: 
Alianza Editorial, «Biblioteca Artúrica», 2004, 196 pp. 

3. SIGLO XVI 

BADÍA CUBAS, Cristina, «La expresión del amor en la poesía de Louise Labe», Isla abierta: estudios 
franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de 
Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (co-
ord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004,1.1, pp. 135-146. 

BELLENGER, Yvonne, «Ronsard et les poetes grecs et latins cites dans ses oeuvres», Renaissance & 
Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. 
Barcelona: PPU, pp. 29-40. 

BENITO DE LA FUENTE, Javier, «De la dedicación de las letras como sublimación en la cultura fe­
menina del siglo XVI», Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu 
[X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Españo­
la, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, 
Servicio de Publicaciones, 2004,1.1, pp. 165-177. 

CASALS, Jaume, «Sur la double racine du principe de la servitude volontaire», Renaissance & 
Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. 
Barcelona: PPU, pp. 87-91. 

COCA MÉNDEZ, Beatriz, Ética y estética de la desmesura en Gargantúa y Pantagruel de Rabelais. 
Edición electrónica en la base de datos F^oquest Digital Dissertations. Proquest Information 
and Leaming, 2004. (Tesis doctoral). 

COTS, Montserrat, «Figuras de la evidencia en La Franciade», Renaissance & Classicisme. Home­
natge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Barcelona: PPU, 
pp. 41-52. 

DEMERSON, Guy, «Le Discours de la servitude volontaire: une rhétorique datée», Renaissance & 
Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. 
Barcelona: PPU, pp. 93-109. 

GASTÓN ELDUAYEN, Luis, Rabelais. Madrid: Síntesis, 2004, 270 pp. 
GÓMEZ BEDATE, Pilar, «Un Tombeau moderno para Ronsard», Renaissance & Classicisme. Home­

natge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Barcelona: PPU, 
pp. 277-281. 
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LAZARD-MOISAN, Madeleine, «L'építre dédicatoire de Louise Labe et les préfaces féminines au 
XVP siecle», Renaissance & Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Fran­
cisco Lafarga & Marta Segarra. Barcelona: PPU, pp. 65-71. 

INCARDONA, Janine, «Jeux onomastiques dans les Comptes amoureux de Madame Jeanne Hore», 
Renaissance & Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafaiga & 
MartaSegarra. Barcelona: PPU, pp. 169-187. 

MARTÍNEZ CUADRADO, Jerónimo, «Presencia de los clásicos latinos en Les Antiqmtez de Rome», Isla 
abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio ^ e ^ Asoci^ión 
de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. 
Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 
2004, t. II, pp. 825-843. 

POPA-LISEANU, Doina, «Le féminisme éclairé des dames de la Renaissance», Renaissance & Clas­
sicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segana. Bar­
celona: PPU, pp. 73-84. 

PuiGDOMÉNECH, Helena, «Machiavelli y Montaigne», Renaissance & Classicisme. Homenatge a 
Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Barcelona: PPU, pp. 121-
139 

RiOUER Isabel de, «Las narradoras del "corazón comido": Jeamie Rore», RenasissanceSc Classi­
cisme. Homenatge a Caridad Martínez, Francisco Lafarga & M. Segarra (eds.). Barcelona: 
PPU, 2004, pp. 143-167. „ . . . ^ ,, 

VERJAT, Main, «L'aimable Cassandre», Renaissance & Classicisme. Homenatge a Candad Martí­
nez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segan-a. Barcelona: PPU, pp. 53-63. 

WEBER, Henri, «Montaigne et Pomponazzi: convergences et divergences», Reriaissance & Classi­
cisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Bar­
celona: PPU, pp. 111-120. 

4. SIGLO XVII 

DALLA VALLE. Daniela. «Piesenza dei miti in una "nouvelle tiagique": i ; ^^^^ ' ' ' ^ , , ^ ' '™. J l / " ^ : 
Pierre Camus», Renuissance & Classicisme. Homenatge a Candad Martínez. Edición de 
Francisco Lafarga & Marta Segarra. Barcelona: PPU, pp. 217-226. . . , „ . „ , • , ^„ , , 

GARCÍA PEINADO, Miguel Ángel, «El "abbé" Cotin y el subgénero P f t '"-^^ °^ émi"»^^ ^" '^ 
Francia del xvii», Anales de Filología Francesa. La traducción 12 (2004): 11^"'^^" 

MARTÍNEZ, Caridad, Introducción y traducción de El médico .oíante ^ . ' ' ' ' ^ ' ; , ' ^ ^ ^ " „ ^ ' 2 i l ^ 
su pesar, El señor de Puercoñac, El enfermo imaginario de Moliere. Madnd: Gredos, 2004 

(«Biblioteca Universal»). . n i c„„—«„>. / „ Ufom 
MERINO GARCÍA, M.» Manuela, «El título literario en la obra narrativa de Paul S e ™ , iMhte^ 

tura en la literatura. Actas del XIV simposio de la Socied^ Española de L'^^mm ( J n e ^ y 
Comparada. Edición de Magdalena León Gómez. Alcalá de Henares: Centro de Estudios 
Cervantinos, 2004, pp. 243-251. . , , • D„„„;^^^„no x, rifi<!-

OLIVER, María, «Moliere y la elaboración teatral de una sabiduría ' ^ ^ ' ' " ' ' ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 
sicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Bar 

celona: PPU, pp. 243-250. „ . » . D^„ ;̂<.C/IM/-<' pt Classi-
PiQUER DESVAUX, Alicia, «En tomo al Barroco: la poesía de ^ ^ ^ - ^ ' Z ^ Z T ^ ^ ^ x l -

cisme. Homenatge a Caridad Martínez. Francisco Lafarga & Marta Segart. (eds.). Barcelona. 

SEOARRA,' "Z:iupZlse de CU.es y La carta (robada)>>, ^^"¿^-^Í^^'tZZ. 
menatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Segarra. Barce 

PPU, pp. 301-313. 

EPOS, XX-XXI (2004-2005) págs. 415-436 

CU.es


420 ALICIA YLLERA 

SERRANO MANES, Montserrat, «Un divertíssement de salón: le café, joli petit vice des précieuses», 
¡sla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Aso­
ciación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], 
José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publica­
ciones, 2004, t. III, pp. 1293-1305. 

SERRANO MANES, Montserrat, Donna Hortence: Nouvelle Espagnole. Edición crítica, introducción 
y notas de Montserrat Serrano Manes. Universidad de Granada: Editorial Comares, 2004, 
199 pp. [Nouvelle anónima del siglo xvii]. 

YLLERA, Alicia, «Una novelita de Scarron y su fuente española: Le Chátiment de l'avarice», Re-
naissance & Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & 
Mana Segarra. Barcelona: PPU, 2004, pp. 227-241. 

5. SIGLO xviii 

BoiXAREU VLLAPLANA, Mercé, «Los personajes femeninos en los Cuentos de Voltaire», Renaissance 
& Classicisme. Homenatge a Caridad Martínez. Edición de Francisco Lafarga & Marta Se­
garra. Barcelona: PPU, pp. 251-260. 

JIMÉNEZ, Dolores, «La aventura mediterránea de Prévost: La Juventud del Comendador de ***», Pa­
labras y recuerdos. Homenaje a Rosa María Calvet Lora. Edition de M.' Rosario Ozaeta, Doi-
na Popa-Liseanu & Alicia Yllera. Madrid: UNED, Departamento de Filología Francesa, 2004, 
pp. 107-111. 

LLORCA TONDA, M." Ángeles, «Diderot: critique littéraire». Isla abierta: estudios franceses en 
memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología 
Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord.). La La­
guna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. II, pp. 803-811. 

MARRERO MARRERO, M." del Carmen, «La noción de libertad en la escritura femenina francesa del 
siglo xviii». Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio 
de la Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 
2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Pu­
blicaciones, 2004, t. II, pp. 813-823. 

ROMERO ALFARO, Elena, «El cuento de La belle et la béte de Madame Leprince de Beaumont», ¡sla 
abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación 
de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. 
Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 
2004, t. in, pp. 1187-1201. 

VÁZQUEZ JIMÉNEZ, Lydia, «El culto a Príapo en el siglo xviii». Isla abierta: estudios franceses en 
memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología 
Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2(X)1], José M. Oliver Frade (coord.). La La­
guna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. III, pp. 1409-1417. 

6. SIGLO XIX 

ALX)NSO GARCÍA, Ana, «Ciudades como islas. La insularidad como estructura topográfica en las ciu­
dades imaginarias de Jules Veme», Isla abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro 
Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Univer­
sidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de 
La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2(X)4,1.1, pp. 45-62. 
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ÁLVAREZ DE LA RosA, Antonio: «Literatura y erotismo en el gran viaje de Flaubert», La estirpe de 
Telémaco (Estudios sobre la literatura y el viaje), Petra-Iraides Cruz y José Ismael Gutiérrez 
(eds.), Madrid, Editorial Betania, 2004, págs. 19-27 j ,O/M 

ANOLL, Lidia, «Contes d'une grand-mére: un autre visage de George Sand?», George Sand. ISm-
2004. Lile et la dame de Nohant. Carlota Vicens Pujol (ed.). Palma: Estudí Genera Luí lia, 
2004, pp. 191-208. («Mallorca en el món»). 

ARAGÓN RONSANO, Flavia, «Los hermanos Goncourt y la sacralización de la literatura». Isla abier­
ta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de 
Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. 
Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 
2004,t.Lpp. 103-117. . , , 

BÉNIT, André, «La Belgique hugolienne: copie au antithése de la France?», LAutre et soi-meme. La 
identidad y la alteridad en el ámbito francés y francófono. Editores: Mana Pilar Suarez, 
Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, Carmen Mata & Didier Tejedor. Madrid: 
Universidad Autónoma de Madrid, 2004, pp. 63-73. 

BoiXAREU, Mercé, «Lajuive de Scribe y su relación con la leyenda de la Judía de Toledo», Palabras 
y recuerdos. Homenaje a Rosa María Calvet Lora. Édition de M.» Rosario Ozaeta, D»"»» P^P^" 
Liseanu & Alicia Yllera. Madrid: UNED, Departamento de Filología Francesa, 2004, pp- 39-43. 

CORREDOR PLAJA, Anna-María, «El paisaje en Lettres de mon moulin de Alphonse Daudet», Isla 
abierta: estudios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio ^e la Asociación 
de Profesores de Filología Francesa de la Universidad Española, U Laguna, 2001J, José M. 
Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 
2004, t. L pp. 363-373. ^, • • • „„ i„c 

CURELL, Clara, GONZÁU^Z DE URIARTE, Cristma y OLIVER FRADE, José M., «El paisaje canano en los 

relatos de viajes franceses de la época romántica». Corpo e Paisagem Románticos. LisDoa. 
EdÍ9oes Colibri, 2004, pp. 211-222. • , , ^u ;,-.rW^c 

GINÉ JANER, Marta, «La alteridad y la identidad mediante la metáfora animal: ¿ / , C « ^ ; ' ' ' r ^ ° " 
Touches y Lenfant». L Autre et soi-méme. La identidad y la alteridad en el ^'"bito francés 
y francófono. Editores: María Pilar Suárez, Margarita Alfaro, Andr^ Bémt. P a t n ^ M ^ ^ J Z ' 
Carmen Mata & Didier Tejedor. Madrid: Universidad Autónoma de Madnd, 2004, pp. /3i-

GiNÉ^Sarta, «Le chateau imaginaire de Villiers de l'Isle-Adam», Ó saisons. ó ̂ f'^"^ .^^^f^ 
et littérature des Lumiéres á Taube de la Modernité (1764-1914). Clermont-Ferrand. Presses 
de rUniversité Blaise Pascal, 2004, pp. 333-346. . „ w - r.h,^tl^rn 

MARINO, Alicia, «El regreso de Vera», Palabras y recuerdos. Homenaje a ^ ' " ' ' / « ^ ^ ' ' i ; ™ -
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Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Profesores de Filología Francesa de la Univer­
sidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver Frade (coord.). La Laguna: Universidad de 
La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004,1.1, pp. 375-389. 

DÍAZ-CORRALEJO CONDE, Joaquín, «Bousquet, Carriére et Quignard, un discours autre», L'Autre et 
soi-méme. La identidad y la alteridad en el ámbito francés y francófono. Editores: Mana Pilar 
Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, Carmen Mata & Didier Tejedor. Ma­
drid: Universidad Autónoma de Madrid, 2(X)4, pp. 713-716. 

DURAN, M . ' Jesús, «Descubrirse en el otro: la escritura autobiográfica de Georges Perec», L'Autre 
et soi-méme. La identidad y la alteridad en el ámbito francés y francófono. Editores: María R-
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Pilar Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, Carmen Mata & Didier Tejedor 
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ludios franceses en memoria de Alejandro Cioranescu [X Coloquio de la Asociación de Pro­
fesores de Filología Francesa de la Universidad Española, La Laguna, 2001], José M. Oliver 
Frade (coord.). La Laguna: Universidad de La Laguna, Servicio de Publicaciones, 2004, t. II, 
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francófono. Editores: María Pilar Suárez, Margarita Alfaro, André Bénit, Patricia Martínez, 
Carmen Mata & Didier Tejedor Madrid: Universidad Autónoma de Madrid, 2004, pp. 87-98. 
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